Elena Inés Pérez Sanchez

Do you pronounce silent letters in
English? Shhh! &

8B Como por ejemplo en la palabra: doubt.

No se pronuncia la B cuando va después de la
letra m en final de palabra o delante de una T.
Lee estas palabras en voz alta, sin pronunciar la
B, obviously!

« bomb

o climb

« comb

o thumb

« dumb

. lamb

o plumber

« crumb

« numb

« succumb

. debt

« doubt

« doubtful

« subtle

0OJO! En las siguientes palabras si se pronuncia la B, ya que

la MB no va en final de palabra y pertenecen a silabas
diferentes: combination, combustion

C is silent in one or two exceptional words,
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like muscle (= mussel) Or Connecticut.
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€ Como por ejemplo en la palabra: sandwich. En
este caso, no es incorrecto pronunciar la D,
aunque la recomendacién de RP es no hacerlo.
No se pronuncia en palabras tan como comunes

como.
« grandmother

« handkerchief
« handsome

« sandwich

« Wednesday

« Windsor

G is silent before M or N, but only at the

beginning or end of a word or syllable, as in sign:

» design

. foreign

« assign

« sign

« resign
« campaign
« cologne
. align
« phlegm
« gnome
« g2nocchi

0OJO! Sila Gy la N pertenecen a silabas diferentes, se
pronuncia la G: assignation, desighate/designation,
signature

El digrafo GH es mudo, a veces, después de la

vocal | como en high, eight, richt U otras vocales:
daughter, although, drought.

SECRETS

of

Pronunciation
YouTube

elena.perez@unileon.es secretsofpronunciation@gmail.com


mailto:elena.perez@unileon.es
mailto:secretsofpronunciation@gmail.com

Elena Inés Pérez Sanchez

& La H en inglés se pronuncia practicamente

siempre, pero tenemos unas pocas excepciones:

1) al principio de las siguientes palabras:
heir = air

honest

honour

hour

2) En final de palabra si va precedida de una

vocal:
« oh
e« hurrah

3) En principio de silaba tipicamente no

acentuada:
. ‘vehicle
‘vehement
‘Yauxhall
a’nnihilate
‘shepherd
ex’hausted
« exhi’bition
4) Y en las siguientes palabras: ghost, rhythm, and Italian
spaghetti and ghetto.

B Como por ejemplo en la palabra: knee. En
principio de palabra, K seguida de N es siempre

muda:
know

knowledge
knife
knight
knob

nee

nickers

nit

nock

not
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e knuckle

B Como por ejemplo en: palm tree.<F

No se suele pronunciar la L, cuando esta entre A
y F:

calf

half

behalf

cuando esta entre A (a veces O) y K:
chalk

talk /to:k/
walk /wa:k/
stalk

folk /fouk/
yolk /jauk/

cuando esta entre Ay M
calm

palm
salmon
almond
balm
psalm

OJO! En estas 3 palabras la L es también muda: could, would,
should.

& Como por ejemplo en: autumn

Normalmente no se pronuncia la N cuando va

después de la letra m en final de palabra.
autumn

column /’kplam/
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condemn
damn
hymn him
solemn

OJO! Sila My la N pertenecen a silabas diferentes, la N si se
pronuncia: condemnation, hymnal

€& La P es normalmente muda en principio de

palabra cuando va sequida de N o S:
« psychology

psychiatrist

psalm

pseudonym

pneumonia

También es muda en algunas palabras, como:
« receipt
« cupboard
« raspberry

0OJO! La P si se pronuncia en estas palabras: receptionist and
reception!

B Cuando tenemos R+consonante o R+E muda

o R en final de palabra, en RP la R es muda:
. farm

more

car

near

También en iron (=ion)

0JO! Sin embargo, en este tipo de palabras aparece lo que se
[lama “linking R” si les sigue una palabra que empiece por
vocal; asi pues, far se pronuncia /fa./ pero en ‘far away’, la R
de far habitualmente se pronuncia para facilitar la
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pronunciacién. Lo mismo ocurre con near, que se pronuncia
/nid/, pero en ‘near enough’ se suele pronunciar la R.

M La S es muda en alguna palabra, como:
. island
. isle (I'll)
. aisle (de origen francés)

& Como por ejemplo en listen.

Siguen 3 reglas generales: 1) cuando la palabra
acaba
En -sTLE or -sTEN, la T suele ser muda.

. castle

« whistle
. hustle
« nestle
. fasten

. listen

2) En final de palabra cuando es un préstamo

lingliistico mas o menos reciente del francés:
e ‘chalet

e ‘gourmet

e ‘ballet

e ‘buffet

e ‘duvet

e ‘Monet

0OJO! La mayoria de los préstamos lingiiisticos del francés
siguen el mismo patrén de pronunciacién acaben en -e o -

et: stress on the first syllable, end usually /ei/
o café

e rosé

o fiancé(e)
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3) Puede ocurrir también en FT+CONSONANT
(software) Or ST+CONSONANT (postman)

OJO! La T también es muda en Christmas, soften y a veces
en often (in RP is silent).

& La W siempre es muda en principio de
palabra cuando va seguida de R:

« wrong

e Wwrite

o wrist

. wrap

. rinkle

. restle

Y también en las siguientes 4 palabras, de
forma excepcional: two, answer, sword, whole.

Last autumn | was walking along a caim beach when
| found half a salmon laying by the shore. The fish
was still alive so | called the lifeguard.

oh, he was handsome! He ran past the pam trees
while | waved at him with the saimon in my hand.
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